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Euroopa parlamendi resolutsioon Euroopa Liidu ja Mauritaania vahelise kalandusalase
partnerluslepingu kohta

Euroopa Parlament,

A.

vottes arvesse kodukorra artikli 115 1diget 5 ja artikli 110 15iget 2,

arvestades, et kalandusalaste partnerluslepingute aluseks peab olema majanduslike ja
sotsiaalsete eesmarkide tditmine tiheda teadusliku ja tehnilise koostd6 abil tingimustel,
mis tagavad kalavarude saistliku kasutamise;

arvestades, et koosto0 peab pdhinema vastastikusel huvil ja toimuma iiksteist tdiendavate
ithiste vo1 iihepoolsete algatuste ja meetmete kaudu, mis tagavad poliitiliste otsuste
kooskola;

arvestades, et kalandussektor ja sellega seotud todstusvaldkonnad etendavad tihtsat rolli
nii kolmandate riikide kui litkmesriikide majanduslikus ja sotsiaalses arengus;

arvestades, et kalandussektor on Mauritaania majanduse jaoks iilioluline, sest see
moodustab riigi SKPst 10% ja ekspordist 35-50% ning annab riigi eelarvelistest tuludest
29%:;

arvestades, et Mauritaania kalandussektoris on umbes 45 000 sektoriga otseselt ja
kaudselt seotud to6kohta, mis moodustab 36% riigi kogu to6hdivest; 31% neist
tookohtadest on seotud viikesemahulise kalapiitigiga ja 12% td6stusliku kalapiitigiga;

arvestades, et EL on s0lminud kalandusalaseid kokkuleppeid Mauritaaniaga alates 1987.
aastast ning alates 1996. aastast on need kokkulepped koostodlepingu raames omandanud
markimisvéirse koostoomoodtme, holmates konkreetseid eesmirke, mis puudutavad
Mauritaania kalandussektori kestliku arengu alast koostddd;

arvestades, et rahalises mottes on ELi ja Mauritaania kalanduskokkulepe kdige olulisem
ELi poolt sdlmitud kalanduskokkulepe;

arvestades, et ELi ja Mauritaania eri kalanduskokkulepetes ette néhtud eri toetusviise ei
ole piisavalt rakendatud;

arvestades, et vilja arvatud Nouadhibou, ei ole riigi pohjaosas iile 700 km pikkusel
Atlandi rannikul Uihtegi kalasadamat;

arvestades, et Mauritaania kalandussektori ndrga arengu tottu jaéb riik ilma
lisandvairtusest, mida ta voiks saada ise oma kalavarusid kasutades (kaasa arvatud kalade
tootlemine ja miitik);

K. arvestades, et kalandussektori arengu tagamine tooks kaasa Mauritaania majandusliku ja
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sotsiaalse arengu, luues rohkem to6kohti ja toetades sdltumatust, suverdinsust ja
iseseisvust;

arvestades, et Euroopa Komisjon ei ole veel esitanud Mauritaaniaga sdlmitud
kalanduskokkuleppe jarelhindamist;

. arvestades, et merel toimuva kontrolli ja jirelevalvemeetmete puudumine soodustab
kalavarude {ilepiiiiki ja bioloogilise mitmekesisuse vahenemist,

avaldab kahetsust, et olulist osa kalandusalase partnerluslepingu eesmirkidest pole
taidetud; on seisukohal, et nende eesmérkide alaste edusammude puudumine eelkdige
teadusliku ja tehnilise koost66 valdkonnas on takistanud Mauritaania kalandussektori
kestlikku arengut;

tunnistab, et rahuldavalt ei ole rakendatud Mauritaania kalandussektori jargmisi
toetusviise: vidikesemahulise rannakalanduse ja kalandusega seotud toostussektorite
ajakohastamine ja arendamine, sadamate taristu arendamine ja plitigi lossimistingimuste
parandamine, vesiviljelusprojektide arendamine, merel toimuva kontrolli ja jarelevalve
parandamine;

peab vajalikuks viia 1dbi kalandusalase partnerluslepingu eesmérkide ebapiisava tiitmise
pohjuste pohjalik analiiiis, eelkdige selles osas, mis hdlmab arengualast koostdod ja
Mauritaania kalandussektorile méaratud eri toetusviise; rohutab, et sellesse analiiiisi tuleb
kaasata Mauritaania ametivoimud;

soovitab ELil toetada vdimalikult kiiret nduetekohaste piitigi lossimise rajatiste ehitamist
Mauritaania kesk- ja ldunarannikule, et Mauritaania vetes piiiitavat kala oleks voimalik
lossida riigi sadamates ja mitte riigist véljas, nagu see praegu sageli toimub;

on seisukohal, et lisaks riigi majandusarengu hoogustamisele parandab Mauritaania
kalandussektori areng (kaasa arvatud piiiik, to6tlemine ja turustamine) oluliselt toiduga
varustamise kvaliteeti ja kindlust, ergutades kohalikku elanikkonda tarbima taskukohase
hinnaga kala;

margib, et kalandusalased partnerluslepingud tildiselt on sageli kujutanud endast toetuste
eraldamist kolmandatele riikidele diguse eest ekspluateerida nende kalavarusid, ning
Mauritaaniaga solmitud kalandusalane partnerlusleping on selle heaks néiteks; juhib
tahelepanu asjaolule, et kalandusalaste partnerluslepingute selline piiratud kohaldamine
on vastuolus nende olemuse ja konkreetsete eesméarkidega;

rohutab, et kalandusalased partnerluslepingud peavad keskpika aja jooksul edendama
kolmandate riikide loodusvarude sdéstlikku kasutamist nii sisetarbimiseks kui ekspordiks,

voimaldades neil saada kasu oma toodetud rikkusest, mis jééb riiki;

on seisukohal, et vélisriikide, sealhulgas ELi laevaomanikud vdivad kolmanda riigi
loodusvaradest kasutada seda osa, mida kdnealuse riigi elanikkond ise ei kasuta;

juhib tdhelepanu tungivale vajadusele tulemuslikult kaitsta merekeskkonna dkosiisteeme
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keskpika ja pika aja jooksul; nduab ka Mauritaaniaga tehtava sellealase koostoo
markimisvéarset tihendamist;

10. pooldab asjakohaste niitajate véljatootamist ja kasutusele votmist, mis voimaldavad
jélgida kalandusalaste partnerluslepingute kehtivusajal nende eesméirkide tditmist;
rOhutab, et sellisele kontrollile peaksid iga kord, kui tuvastatakse eesmarkidest
korvalekaldumine, jirgnema tohusate parandusmeetmed, mis tuleb kooskdlastada
kolmanda riigiga;

11. nduab tungivalt, et Euroopa Komisjon esitaks viivitamata ELi ja Mauritaania vahelise
kalandusalase partnerluslepingu ja teiste kalandusalaste partnerluslepingute
jérelhindamise;

12. on seisukohal, et ELi ja kolmandate riikide vaheliste kalandusalaste kokkulepete
s0lmimisele peab eelnema laiaulatuslik arutelu, milles osaleksid tShusalt eri riikide
avalikkus ja sotsiaalorganisatsioonid ning millesse kaasataks riikide parlamente ja
Euroopa Parlamenti, tagades sel moel iga riigi institutsioonilises raamistikus toimuvate
labirddkimiste demokraatlikkuse ja ldbipaistvuse;

13. rohutab, et riikidel on digus pidada prioriteetseks oma kalandussektori ja oma turu
arengut, kontrollides kaubaimporti, kehtestades kvaliteedi miinimumkriteeriumid ja

tehnilised kriteeriumid ning vdideldes dumpingu vastu;

14. toetab diglasemate ja vordsemate majandussuhete kehtestamist, mis aitavad kaasa
voitluses sligava sotsiaalse ebadigluse ja ebavordsusega, ndlja, haiguste ja vaesusega;

15. teeb presidendile lilesandeks edastada kédesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile,
litkmesriikide valitsustele ja parlamentidele ning Mauritaania valitsusele.
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